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Arrété préfectoraldu § 9 JyiL. 202§
portant homologation du plan annuel de répartition 2021/ 2022 3 I'organisme unique du
sous-bassin Sor sur le sous-bassin Sor au titre du code de I'environnement,

La préfete du Tarn,
Chevalier de |a Légion d’Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le code de I'environnement ;

le décret du Président de la République du 15 janvier 2020 portant nomination de Madame
Catherine FERRIER en qualité de préféte du Tarn ;

le décret n°® 2021-795 du 23 juin 2021 relatif 4 la gestion quantitative de la ressource en eau et 3
la gestion des situations de crise lies & la sécheresse ;

F'ordonnance n® 2020-306 du 25 mars 2020 relative 4 la prorogation des délais échus pendant
la période d'urgence sanitaire et & |'adaptation des procédures pendant cette méme période ;
I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en
application des articles L. 214-1 a2 L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29

mars 1993 modifié ;
I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 3 déclaration en

application des articles L. 2141 & L. 214-6 du code de l'environnement et relevant des
rubrigues 11.1.0, 1.1.2.0, 1.2.1.0 ou 1.31.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29

mars 1893 modifié ;

I'arrété interdépartemental du 05 février 2013, modifié par I'arrété interdépartemental du 30
avril 2015, relatif a la délimitation du périmétre de gestion collective et désignant I'institution
des eaux de la Montagne Noire (IEMN) comme organisme unique de gestion collective pour
I'irrigation agricole sur le sous-bassin du Sor ;

I'arrété inter-préfectoral du 15 avril 2014 portant approbation du schéma d’aménagement et
de gestion des eaux (SAGE) du bassin de I'Agout ;

I'arrété cadre interdépartemental portant définition d‘un plan d’action sécheresse pour le
sous-bassin Tarn du 8 juin 2016 ;

I'arrété d'autorisation unique pluriannuelle délivre & I'organisme unique du sous-bassin Sor en
date du 20 juin 2016 ;

le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne
(SDAGE) 2016-2021 approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et
entré en vigueur le 21 décembre 2015 ;



Vu  le plan de répartition présenté en date du 30 mars 2021 et complété les 03 mai 2021 au titre
de I'article R.211-112 du code de I'environnement par I'organisme unique du sous-bassin Sor en
vue d’obtenir son homologation ;

Vu le plan annuel de répartition comportant les informations relatives aux préleveurs irrigants
telles que prévues au deuxiéme alinéa de I'article R. 181-47 du code de I'environnement qui
précise les modalités de prélévement envisagées pour chacun d‘eux au cours de l'année et par
point de prélévement figurant en annexe 1.

Vu  le courrier du 25 juin 2021 par lequel l'organisme unique de gestion collective du sous-bassin
Sor a été destinataire du projet d'arrété et invité & formuler ses éventuelles observations
écrites ;

Vu  la réponse formulée par I'organisme unique de gestion collective du sous bassin Sor le 28 juin
2021.

Considérant que « l'installation, I'ouvrage, les travaux et activités » faisant l'objet de la demande
sont soumis a autorisation préfectorale unique pluriannuelle au titre du code de l'environnement ;

Considérant que conformément au deuxitme alinéa de Iarticle R181-47 du code de
I'environnement, le plan de répartition présenté comporte les modalités de prélévement envisagées
pour chaque préleveur irrigant au cours de I'année et par point de prélévement. Cette déclaration
mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile des bénéficiaires et,
s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette

déclaration.

Considérant que conformément a l'article R.214-31-3 du code de l'environnement le préfet du
département concerné transmettra les notifications individuelles & chaque irrigant mentionnant le
volume d'eau qu'il leur est accordé de prélever ainsi que les modalités de prélévement en
application du plan annuel de répartition figurant en annexe 1;

Considérant que la préféte du Tarn est la préféte référente de I'organisme unique Tarn ;

Considérant que les volumes demandés par I'organisme unique du sous-bassin Sor dans le présent
plan de répartition sont conformes aux volumes autorisés dans l'arrété d'autorisation unique

pluriannuelle de prélévement d'eau pour I'irrigation agricole ;

Considérant que conformément a I'article L.110.1 du code de I'environnement, le projet ne porte pas
atteinte au principe de non-régression, selon lequel la protection de I'environnement, assurée par
les dispositions législatives et réglementaires relatives a I'environnement, ne peut faire l'objet que
d'une amélioration constante, compte tenu des connaissances scientifiques et techniques du

moment.

Considérant que le périmeétre du sous bassin du Sor est en équilibre quantitatif d’aprés le schéma
directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne 2016-2021 et que les
prélévements visés par le présent arrété ne sont pas de nature 8 compromettre l‘objectif d’atteinte
du bon état écologique et chimique pour les masses d'eau superficielles et souterraines ;

Considérant que le projet est compatible avec le plan d’aménagement et de gestion durable et
conforme au réglement du SAGE « Agout » ;

Considérant que conformément a l'article L.414-4 du code de I'environnement, le projet n'est pas
susceptible de porter atteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000 :



Sur proposition de monsieur le directeur départemental des territoires du Tarn,
Arréte
TITRE I- OBJET DE L'HOMOLOGATION DU PLAN ANNUEL DE REPARTITION
Article Ter : Bénéficiaire de I'homologation du plan annuel de répartition
Le pétitionnaire désigné ci-dessous :

Organisme unique de gestion collective a usage d‘irrigation du sous-bassin Sor
Immeuble Les Erables - 102 rue du lac
31670 - Labége,

représenté par le président de I'institution des eaux de la Montagne Noire (IEMN), est bénéficiaire
de 'homologation du plan annuel de répartition prévue aux articles R. 214-31-1 & R.214-31-3 du code
de l'environnement, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété.

Article 2 : Durée de I'homologation du plan annuel de répartition

L'homologation du plan annuel de répartition pour la campagne d'irrigation 2021 / 2022 est
accordée pour la période « été » allant du Ter juin au 31 octobre 2021 et la période « hiver » du
ler novembre 2021 au 31 mai 2022. Dans tous les cas, cette homologation du plan annuel de
répartition pourra étre révisée sur demande du préfet ou de I'organisme unique selon les modalités
prévues a l'article R. 181-46 du code de I'environnement.

La présente homologation ne concerne que le seul acte de prélévement d'eau destiné a l'irrigation a
des fins agricoles et non l'existence de I'ouvrage de prélévement.

Article 3 : Conformité au plan annuel de répartition pour la campagne d'irrigation 2021/2022

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément au plan de répartition et contenu du dossier d’homologation
pour la campagne d’irrigation 2021/2022.

Article 4 : Modification du plan annuel de répartition pour la campagne d'irrigation 2021/2022

En cours d’année, et aprés homologation du plan de répartition initial, 'organisme unique peut
modifier les attributions de volumes par irrigant ou par point de prélévement pour intégrer de
nouvelles demandes d'irrigants. Les modifications doivent respecter les regles fixées par
I'autorisation unique de prélévement. Elles sont portées sans délai 3 la connaissance du préfet, qui
les approuve et les notifie sans délai  I'organisme unique de gestion collective.



Article 5: Notification aux préleveurs irrigants concernés par le plan de répartition

Les directions départementales des territoires concernées notifient 4 chaque irrigant le volume d‘eau
qu'il peut prélever en application du plan de répartition, joint en annexe 1, et les conditions de

prélévement a respecter.

La notification adressée & chaque irrigant doit obligatoirement se conformer aux prescriptions édictées
al'annexe 2 du présent arrété.

Article 6 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

TITRE I - DISPOSITIONS FINALES

Article 7 : Publicité

Conformément a l'article R. 214-31-3 du code de I'environnement, la présente homologation fait
I'objet des publications suivantes :

* information des membres des Conseils de 'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) du Tarn, de FAude et de la Haute-Garonne ;

* parution au recueil des actes administratifs des préfectures du Tarn, de l'Aude et de la
Haute-Garonne,

* parution sur le portail Internet des services de I'Etat des préfectures du Tarn, de I'Aude et
de la Haute-Garonne pour une durée de six mois ;

* transmission au président de la commission locale de I'eau (CLE) du SAGE Agout.

* la présente homologation sera déposée en mairie des communes concernées afin de
pouvoir étre consultée par toute personne intéressée. Elle devra également étre affichée
dans les dites mairies pendant une durée minimale d'un mois.

Article 8 : Délais et voies de recours

En application de I'article R 214-31-5 du code de I‘environnement, toute contestation 2 I'encontre du
présent arrété doit, sous peine d'irrecevabilité du recours devant la juridiction compétente, étre
soumise au préalable au préfet qui I'instruit dans les conditions prévues par I'article R 214-36.

Conformément a l'article R 181-50 du code de l'environnement, tout recours 3 l'encontre de la
présente décision peut étre porté devant le tribunal administratif de Toulouse dans un délai de :

* quatre mois suivant sa publication (site de I'Etat, affichage en mairie) pour les tiers ;



* deux mois suivant sa notification pour le pétitionnaire.

Le présent arrété peut faire |'objet d'un recours gracieux ou d'un recours hiérarchique dans le délai
de deux mois prolongeant ainsi de deux mois les délais précités.

Le silence de I'administration vaut rejet implicite au terme d'un délai de deux mois.

Article 9 : Exécution

Les secrétaires généraux des préfectures du Tarn, de I'Aude et de la Haute-Garonne, les directeurs
départementaux des territoires du Tarn, de I'Aude et de la Haute-Garonne, les maires des
communes concernées, les chefs des services départementaux de I'Office frangais de la biodiversité
(OFB) des départements sus-visés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié  I'organisme unique de gestion collective du sous-bassin Sor.

Faita Albile 09 juiL, 2021 La Préféte,

P

Catherine FERRIER



ANNEXE 1: PLAN DE REPARTITION 2021/ 2022
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ANNEXE 2 : PRESCRIPTIONS GENERALES ET PARTICULIERES APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DES POINTS DE PRELEVEMENTS

1. Maintien d'un débit minimum dans les cours d'eau

Les prélévements dans les cours d’eau principaux doivent laisser subsister dans le lit du cours d'eau,
a l'aval de l'ouvrage de prise d’eau, un débit minimal permettant de respecter les dispositions du
schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne aux points nodaux ou aux

stations de référence.

Un débit réservé, garantissant dans le lit des cours d'eau la préservation de la vie piscicole en aval
des points de pompage ou de dérivation des eaux, doit étre respecté par les irrigants. En deca de
ces valeurs, le pompage doit étre impérativement interrompu. Ce débit minimal doit rester
supérieur au dixieme du module du cours d'eav.

Toutefois, lorsque le débit du cours d'eau & I'amont de la prise d'eau est inférieur 3 la valeur du débit
réservé, chaque irrigant n'est tenu de restituer que le débit du cours d'eau en amont.

Lirrigant doit laisser 2 proximité de la pompe le numéro du compteur permettant d'identifier le point
de prélévement.

Pendant la campagne d'irrigation, lorsque le bénéficiaire dispose d'une retenue d'irrigation, celle-ci doit
étre utilisée en priorité et il est interdit de la ré-alimenter par prélévement dans le milieu naturel (cours
d'eau - nappe) pendant cette période.

2. Modalités de restrictions éventuelles des prélévements

Dans le cas ob un arrété de restriction des usages de l'eau est pris dans le cadre des mesures de
protection du milieu aquatique, compte tenu du niveau faible des débits constatés sur le cours
d’eav, tous les prélévements pour usage agricole en cours d’eau ou en nappe connectée doivent se

conformer aux prescriptions de I'arrété considéré.
Pour les pompes mobiles, en cas de mesures de restriction totale, les installations situées dans le
cours d'eau doivent étre neutralisées jusqu‘a la levée de cette restriction totale.

3. Dispositifs de comptage

3.1 Identification du prélévement

Linstallation de prélévement d'eau doit étre munie d'un moyen de mesure ou d'évaluation
approprié permettant de quantifier les débits et volumes prélevés,

Dans le cas d'un prélévement par pompage, l'installation doit étre équipée d'un compteur
volumétrique. Conformément aux arrétés de prescriptions générales du 11 septembre 2003 portant
application du décret n°96-102du 02 février 1996, un dispositif de mesure en continu des volumes
autre que le compteur volumétrique peut étre accepté dés lors que le pétitionnaire démontre sur la
base d'une tierce expertise que ce dispositif apporte les mémes garanties qu'un compteur
volumétrique en terme de représentativité, précision et stabilité de la mesure.

Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise  zéro sont interdits. L'exploitant, ou
a défaut le propriétaire, doit en assurer la pose, I'entretien et le bon fonctionnement.

Le numéro du compteur est préalablement communiqué par mail ou par courrier 3 l'organisme
unique de gestion collective du sous-bassin Tarn.

Dans le cas d'une panne de compteur, lirrigant doit la déclarer au service eau, risques
environnement et sécurité de la direction départementale des territoires du Tarn par courrier
(DDT81 - SERES- PREBE - 19 rue de Ciron — 81013 ALBI cedex ) ou par mail (ddt-seu@tarn.gouv.fr )
ainsi qu'a la DDT de son département, dans un délai de 7 jours maximum.



3.2 Svivi des volumes prélevés

Conformément a l'article 10 des arrétés de prescriptions générales du 11 septembre 2003 portant
application du décret n°96-102 du 02 février 1996, I'irrigant consigne dans un registre ou cahier, les
éléments du suivi de I'exploitation de I'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-apres :

- I'index des compteurs au 31 mai 2021, 31 octobre 2021 et 31 mai 2022 ;

- les volumes prélevés mensuellement, annuellement ;

- les incidents survenus au niveau de I'exploitation et des moyens de mesure et d’évaluation ;
- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation.

Ce registre est tenu a la disposition des agents du service de la police de I'eau et des milieux
aquatiques pendant trois ans.

Conformément a l'article 11 des arrétés de prescriptions générales du 11 septembre 2003 portant
application du décret n°96-102du 02 février 1996, I'irrigant communique 2 I'organisme unique de
gestion collective du sous-bassin du Tarn les volumes prélevés sur la période « été » (du 1¢ juin au 31
octobre 2021) et la période « hiver » (du 1 novembre 2021 au 31 mai 2022) ainsi que I'index de son
compteur volumétrique relevé respectivement au 31 mai 2021, 31 octobre 2021 et 31 mai 2022. Ces
éléments doivent étre transmis dans les deux mois suivants la fin de chaque période de
prélévement soit au plus tard le 31 décembre 2021 et le 31 juillet 2022. La non-consommation d'eau
fait également I'objet d'une transmission 2 I'organisme unique.

4, Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités déclarés dans le plan de répartition , dans les conditions fixées par le
code de 'environnement. Les irrigants doivent permettre aux agents de procéder 3 toutes mesures
de vérification relative a la bonne exécution du présent arrété.

Les agents peuvent demander communication de toutes piéces utiles au contrdle de la bonne
exécution du présent arrété.

5. Conformité des installations de préléevements

Les dispositifs de prélévement doivent rester en tout temps conformes aux déclarations faites par
les irrigants. Toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou d’évaluation
par un autre doit étre préalablement portée 4 la connaissance du préfet.

Pour les installations en riviére, ces dispositifs ne doivent en aucun cas conduire a une modification
du lit du cours d'eau, ni constituer un obstacle 3 I'écoulement de l'eau.

La présente homologation ne concerne que le seul acte de prélévement d'eau destiné 3 l'irrigation 3
des fins agricoles et non I'existence de l'ouvrage de prélévement.

Entre le 1% juin 2021 et le 31 octobre 2021, il est interdit de réalimenter le plan d‘eau 2 partir d'un
cours d'eau ou d'une nappe.

6. Déclaration des incidents ou accidents

L'irrigant est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I‘'objet du présent arrété- qui sont
de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, l'irrigant doit prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier.

La responsabilité individuelle des irrigants reste pleine et entiére vis-3-vis des tiers, en cas
d‘accidents ou de dommages qui pourraient survenir du fait des installations, ouvrages, travaux et

activités liés au présent arrété.
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